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BATTERY m The battery pack cells may develop a small
leak under extreme usage or temperature
conditions. If the outer seal is broken and

SPECIFICATIONS the leakage gets on your skin:

— Use soap and water to wash
2918307 immediately.
Battery: 54V = 2.0Ah, 108Wh, 60V MAX — Neutralize with lemon juice, vinegar, or
Voltage per cell: 3.6V ; Number of cells: 15 other mild acid.

Charge time: 60 min. (use 2918507 Charger) | ™ If leakage gets in your eyes, follow
instructions above and seek medical

attention.

2918407 m Please check prior use, if output voltage
Battery: 54V = 4.0Ah, 216Wh, 60V MAX and current of the battery charger is
Voltage per cell: 3.6V ; Number of cells: 30 suitable for the charging battery pack.

Charge time: 120 min. (use 2918507 Charger) CHECKING BATTERY CAPACITY

) Press the battery capacity indicator (BCI)
For the proper use, maintenance and storage | button. The lights will illuminate according to

of this battery, it is crucially important that you | the batteries capacity level. See chart below:
read and understand the instructions given in

this manual.
To avoid serious injury, risk of fire, explosion @ NN RNY
and danger of electric shock or electrocution:

m If the battery pack case is cracked or / \
damaged, DO NOT insert into the charger. BATTERY CAPACITY LIGHT METER
Replace with a new battery pack. INDICATOR (81 BUTTON

m DO NOT charge these battery packs with Lights Capacity
any other type of Charg_er. . . 4 Green Lights | The battery is above 80% capacity

u DO NOT try to short circuit any terminals 3 Green Lights | The battery is between 80% and 60% capacity

of battery pack.

2 Green Lights  |The battery is between 60% and 40% capacity
A WARNING 1 Green Light The battery is between 40% and 25% capacity

The battery is less than 25% capacity and
requires charging immediately

If the battery fluid gets in your eyes, Lights go out
rinse immediately with clean water for
at least 15 minutes. Get immediate
medical attention. Do not charge the SAFETY NOTES AND PRECAUTIONS
battery pack in rain or in wet conditions. 1.Do not disassemble the battery.

Do not immerse the tool, battery pack, 2. Keep away from the children

or charger in water or other liquid, 3.Do not expose the battery to water or salt
water, battery should be stored in a cool
and dry location and should place the
battery in cool and dry environment.

4. Do not place the battery in high-temperature
locations, such as near a fire, heater, etc.
5.Do not reverse the positive terminal and

the negative terminal of the battery.
6.Do not connect the positive terminal and
the battery is not charged for a long time: the negative terminal of the battery to each

other with any metal objects.
rcrtgqtgr?s.the battery for 2 hours every 2 7.Do not knock, strike or step on the battery.

m Do not allow the battery pack or charger
to overheat. If they are warm, allow them
to cool down. Recharge only at room
temperature.

m Do not place the battery pack in the sun
or in a warm environment. Keep at normal
room temperature.

m Keep in shady, cool and dry condition, if
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8.Do not solder directly onto the battery and
pierce the battery with nails or other edge
tools.

9.1n the event that the battery leaks and the
fluid gets into one’s eye, do not rub the
eye. Rinse well with water. Immediately
discontinue use of the battery, if, while
using the battery emits an unusual smell,
feels hot, changes color, changes shape,
or appears abnormal in any other way.

BATTERY CHARGER
SPECIFICATIONS

60V Charger: 2918507

Input: 220-240V ~ 50/60Hz 1A
Output: 60V == 2A

DO NOT probe the charger with conductive
materials.

DO NOT allow liquid inside the charger.
DO NOT try to use the charger for any
other purpose than what is presented in
this manual.

Unplug the charger before cleaning and
when there is no battery pack in the
charger.

Do not try to connect two chargers
together.

Do notusethe chargerinthe circumstances
that the output Polarity does not match the
load polarity.

For indoor use only.

The cover may under no circumstances
be opened. If the cover is damaged, then
the charger may no longer be used.

Do not recharge non-rechargeable
batteries.

A WARNING

To avoid risk of fire, electric shock, or

electrocution:

* Do not use a damp cloth or detergent on
the battery or battery charger.

= Always remove the battery pack before
cleaning, inspecting, or performing any
maintenance on the tool.

CLEANING

Wipe the outside of the charger with a dry,
soft cloth. Do not hose down or wash with
water.

]
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Class Il

For indoor use only

Before charging, read the
instructions

Fuse

A WARNING

This appliance can be used by

children aged from 8 years and above

and persons with reduced physical,

sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction

concerning use of the appliance in a

safe way and understand the hazards

involved.

» Children shall not play with the appliance.

= Cleaning and user maintenance
should not be made by children without
supervision.

= If the supply cord is damaged,it must
be replaced by manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in
order to aviod a hazard.

= Do not cover the ventilation slots on the
top of the charger. Do not set the charger
on a soft surface i.e. blanket, pillow. Keep
the ventilation slots of the charger clear.

* Do not allow small metal items or
material such as steel wool, aluminum
foil, or other forelgn particles into the
charger cavity.

= Use only 291 8307/291 8407 rechargeable
Li-ion batteries.

ENVIRONMENTALLY SAFE BATTERY
DISPOSAL

&
The following toxic and corrosive materials

are in the batteries used in this tool battery
pack:
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A A

English (Original Instructions)

Li-ion, a toxic material

A WARNING

All toxic materials must be disposed of in a
specified manner to prevent contamination
of the environment. Before disposing of
damaged or worn out Lithium-ion battery
packs, contact your local waste disposal
agency, or the local Environmental
Protection Agency for information and
specific instructions. Take the batteries to
a local recycling and/or disposal centre,
certified for Li-ion disposal.

A WARNING

If the battery pack cracks or breaks, with

or without leaks, do not recharge it and do

not use. Dispose of it and replace with a

new battery pack. DO NOT ATTEMPT TO

REPAIR IT!

To avoid injury and risk of fire, explosion,

or electric shock, and to avoid damage to

the environment:

= Cover the battery's terminals with heavy-
duty adhesive tape.

= DO NOT attempt to remove or destroy
any of the battery pack components.

. DOIL\jOT attempt to open the battery
pack.

A WARNING

= If a leak develops, the released
electrolytes are corrosive and toxic. DO
NOT get the solution in the eyes or on
skin, and do not swallow it.

= DO NOT place these batteries in your
regular household trash.

= DO NOT incinerate.

= DO NOT place them where they will
become part of any waste landfill or
municipal solid waste stream.

= Take them to a certified recycling or
disposal centre.

CHARGING PROCEDURE

NOTE: The battery is not shipped fully
charged. It is recommended to fully charge
before use to ensure that maximum run time
can be achieved. This lithium-ion battery will
not develop a memory and may be charged
at any time.

1. Plug the charger into an AC power outlet.

2.Insert the battery pack (1) into the charger
2).

This is a diagnostic charger. The Charger
LED Light (3) will illuminate in specific order
to communicate the current battery status.
They are as follows:

LED STATUS DESCRIPTION

Blinking Green Charging

Solid Green Fully Charged
Solid Red Over Temperature
Blinking Red Charging Fault

False Defect Note:

When the battery is inserted into the charger,
and the status LED flashes, remove the
battery from the charger for 1 minute, then
reinsert. If the status LED indicates normal
than the battery pack is good. If the status
LED is still blinking, remove the battery pack
and unplug the charger. Wait 1 minute and
plug the charger back in and reinsert the
battery pack. If the status LED indicates
normal than the battery pack is good. If the
status LED is still blinking then the battery
pack is defective and needs to be replaced.

NOTE: When the red indictor flickers, pull out
the battery from the charger and insert again
within 2 hours. If the indictor shows charging,
that means the battery is good. After 2 hours,
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please pull out the battery and also pull
out the AC power plug of the charger for 1
miniute, and then insert the AC power plug
and the battery again. If the indictor shows
charging, that means the battery is good. If
not, the battery needs to be changed.

CHECKING THE CHARGER

If the battery pack does not charge properly:
= Check the current at the power outlet with
another tool. Make sure that the outlet is

not turned off.

= Check that the charger contacts have not
been shorted by debris or foreign material.

= |f the surrounding air temperature is not
normal room temperature, move the
charger and battery pack to a location
wheCre the temperature is between 7 °C and
40°C.

A WARNING

If the battery is inserted into the charger
when warm or hot, the CHARGING LED
indicator light on the charger may switch
on and illuminate RED. If this occurs allow
the battery to cool outside of the charger
for approximately 30 minutes.

CHARGER MOUNTING

1. This charger can be installed hanging on
a wall using two #8 screws (not supplied).

2. Locate the placement for the charger to be
wall mounted.

3.If fastening to wood studs use 2 wood
screws (not included).

4. Drill two holes on center 101.6mm apart
ensuring that they are vertically aligned.

5. If fastening to drywall use wall anchors(not
included) and screws to secure the charger
to the wall.

NOTE: If the battery and the charger won't
be used for a long time, please remove the
battery from the charger and pull out the AC
power plug.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1.SAVE THESE INSTRUCTIONS -
DANGER: TO REDUCE RISK OF FIRE
OR ELECTRIC SHOCK CAREFULLY
FOLLOW THESE INSTRUCTIONS.

2.Confirm the voltage available at each
country location before using the charger.

3.If the sharp of the plug does not fit the
power outlet, use an attachment plug
adaptor of the proper configuration for the
power outlet.

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT:

bid

This marking indicates that this product should
not be disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible
harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse
of material resources. To return your used
device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.

REMOVAL OF WASTE BATTERIES AND
ACCUMULATORS

Li-ion
Member States shall ensure that
manufacturers design appliances in such a
way that waste batteries and accumulators
can be readily removed. Where they cannot
be readily removed by the end-user. Member
States shall ensure that manufacturers design
appliances in such a way that waste batteries
and accumulators can be readily removed by
qualified professionals that are independent
of the manufacturer. Appliances in which
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batteries and accumulators are incorporated
shall be accompanied by instructions on
how those batteries and accumulators can
be safely removed by either the end-user
or by independent qualified professionals.
Where appropriate, the instructions shall also
inform the end-user of the types of battery or
accumulator incorporated into the appliance.




AKKYMYNATOP
CNEUNODPUKALIUAN

2918307

AKKyM%J‘IHTOpZ 54 B = 2.0 A/4, 108 BT1/u,
makc. 60 B

HanpsskeHne Ha oanement: 3.6 B
KONn4ecTBo

anemeHToB: 15

MpogomknTenbHOCTL 3apadku: 60 MUHYT
ucnonb3oBaTb  3apsifHoe  YCTPOMWCTBO

918507)

2918407

AKKyMngop: 54 B = 4.0 AlM, 216 BT/,
Makc. 60 B

HanpsskeHne Ha oanementT: 3.6 B ;
KONn4ecTBo

anemeHToB: 30

MpopomxkuTtensHocTb 3apsaku: 120 MUHYT
(Mcnonb3oBaTh  3apsgHOE  YCTPOWCTBO
2918507)

ﬂ,]‘lﬂ npasunbHOro ncnosnb3oBaHuA,
TeXHU4YeCKoro OGCJ'Iy)KMBaHVIFI N XpaHeHua
OaHHOITo  aKKymyndatopa O4YeHb BaXXHO
npoynTaTb n NOHATb WHCTPYKUWUN,
npmBedeHHble B HACToALEM pyKoOBOACTBE.

UTobbl n3bexaTb cepbe3HbIX TPaBM, pUcka
noxapa, B3pblBa W OMNacHOCTU yAapa
3MEKTPUYECKUM TOKOM WM CMEePTESIbHOro
nopaxeHUs 3NEKTPOTOKOM:

Ecnu Kopnyc aKKyMyrnsaTOpHON
GaTtapen TpecHyn wnuM MOBPEXAEH,
SAMNPEWLAETCA BcTaBnsatb ee B
3apsigHoe  ycTpouncTBo. Heobxoanmo
3aMeHUTb YCTPOWNCTBO HOBOW
akkymynstopHon 6atapeen.
SAINPELWLIAETCA 3apsxartb aTn
aKKyMyrnsaTOpHble GaTtapen C MOMOLLbIO
noboro  gpyroro  TMna  3apsgHbIX
YCTPOWUCTB.

SAMNPELLUAETCAH nbitaTbCa 3aKOpOTUTL
nobble  KNeMMbl  aKKyMynsiTOpHOM
OaTapem.

A NPEOOCTEPEXEHUE

Ecnn akkymynsTopHas xxuakocTb
nonagert B rnasa, Heobxoanmo
HemeaneHHo NPoMbIBaTb UX YNCTOMN
BOZOWN B TEYEHME KaK MUHUMYM 15
MuHYT. Cpasy xe obpaTuTbes 3a
MeaMLMHCKON NOMOLLbH. 3anpeLyaeTcs
3apsKaTb akKyMynsaTopHyto 6atapeto
B AOXAb UMW BMaXXHYO NOroay.
3anpeLluaeTcs norpyxartb MHCTPYMEHT,
aKKyMynaTopHyto 6atapeto unm
3apsigHoe YCTPOWCTBO B BOAY MNN
OPYTyH XUOKOCTb.

m 3anpellaeTca gonyckatb neperpes
aKKyMynATOPHON 6atapeun unm
3apsgHoro  yctpowctea. Ecnm atm
yCcTpoicTBa Tensnble, UM HeobxoaMMo
hatb ocTbIThb. Mepesapsaky NpoBoanTb
TONbKO NPV KOMHATHOW TeMnepaType.

m 3anpelyaetcs OCTaBnATb
aKKyMynaTopHyto GaTtapeto Ha ConHue
UNN B TENJIOM OKPY>XEeHUW. XpaHWUTb Npu
0ObIYHOWM KOMHATHOM TeMnepaType.

m XpaHWUTb B NOMYTEMHOM, NPOXMNaAHOM U
CYXOM MOMELLEHUN, ECININ AKKYMYNATOP
He 3apsbkaeTcd B TeYeHue [Onroro
BPEMEHW; 3apsxaTb aKKymynsTtop B
TeyeHue 2 4YacoB KaXKable 2 Mecsua.

s B anemeHTax aKKyMynsaTOpHON
6aTapen MoxeT BO3HMKaTb Hebonbluas
yTeuka Mnpu aKcTpemarbHbIX YCroBUAX
MCMONb30BaHMSA UMW Temneparypsbl.
Ecnun HapyxHoe YyNroTHEHVe
NnoBpeXAeHO, W BbITEKWAs XWOKOCTb
nonageT Ha KOXYy:

m HemeaneHHO CMbITb MbINbHOM BOAOM.

m HewntpanusoBaTb JIMMOHHBIM COKOM,
YKCYCOM UNnn Apyrom cnabon KUCNOoTOoMN.

m Ecnu BbiTekwasa XugkocTb nonaget
B rnas3a, HeobXo4MMO BbIMOMHUTL
BbILLENPUBEAEHHbIE  WHCTPYKLUUN 1
06paTuTbCs 3a MeQULIMHCKON MOMOLLBHO.

m Cnepyert NpoBEPUTL nepes
MCMONb30BaHMEM, nogxoaut n
BbIXOZHOE HanpsbkeHNe 1 TOK 3apsiiHOro
YCTPOWCTBA akKyMynaTopa Ansi 3apsakv
akkyMynsaTopHoun batapew.

NPOBEPKA 3APAOKU AKKYMYJTATOPA

HaxaTb KHOMKy wHAMKatopa 3apsaku
akkymynsaTopa (BCI). B3aropatoTtcs
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JlaMno4Ykn B COOTBETCTBMM C YPOBHEM
3apAagku aAKKyMyndaTopa. Cwm.
HWXenpmneeaeHHy Ta6n|/|u,y:

@® noog

KHOMKA UHOMKATOP LIGHT
3APA[A BATAPEWN (BCI)

Namnbl Bapsigka

4 seneHbix namnbllbatapes 3apsikeHa Gonee yem Ha 80%.

3 3eneHbIx namnbl|baTtapes 3apsbkeHa ot 60% A0 80%.

2 3eneHbix namnbl|baTtapes 3apsbkeHa ot 40% [0 60%.

1 3enenasi namna |batapes 3apsbkeHa oT 25% [0 40%.

Jlamnbl He ropsT  |AkkymynsiTop TpebyeT HemeneHHo nog3apsaku

3AMEYAHUA U NMPEOOCTEPEXEHUA,
KACAIOLI.I,VIECFI BE3OMACHOCTU

N

>

o

o

N

®

©

3anpelyaetcs pa3dupaTtb
aKKyMynsaTop.

XpaHuTb B MecTax, He4OCTYMHbIX AN
neTen.

3anpeluaetcsa noaeepratb
aKKyMynsiTop BO34ENCTBUIO BOAbI UMK
COJNEHOW BOAbI, aKKyMYNsTOp AOSHKEH
XPaHUTbLCS B NPOXITaHOM U CyXOM
nomMeLLeHnm; Heobxooumo nomeLlaTb
AKKYMYNATOP B NPOXIaaHYo U CyXyH
aTmocdepy.

3anpeLllaeTcsa nomeLarb akkyMynsTop
B MecCTa C BbICOKOW TeMrnepartypon,
OKOIO OrHsl, Harpeeartens u T.4.
3anpeLlLaeTca MEHATbL MECTaMM
MONOXUTENbHYIO Y OTpULLATENBHYIO
KNeMMbl akkyMyrnsiTopa.
3anpeluaeTtcs nogknoyvaTb
MONOXUTENBHYIO U OTpULLATENbHYIO
KneMMbl akkyMynsiTopa Apyr K Apyryto
C NOMOLLIbIO MHOBbIX MeTanIn4eckmx
npeameToB.

3anpellaeTcs cTyyarb no
aKKyMynsaTopy, POHSATb €ro unm
BCTaBaTb Ha akKyMyrnsTop.
3anpeluaetcs naka
HenocpeacTBEHHO Ha akKyMynaTope,
a Takke npobnBaTb akKyMmynsiTop
rBo3gsMu UNu ApyruMy ocTpbiMy
npegmeTamu.

B cnyuae, ecnu akkymynaTtop
NPOTEKAET, U XUOKOCTb NonageT

B rnasa, 3arnpeLiaeTcs TepeTb

rnasa. TwaTensHoO NpOMbIThb

Bodon. HemeaneHHo npekpatntb
MCrnonb3oBaHUE akkyMynsaTopa, ecnm
npyv UCMONb30BaHUN aKKyMynsiTop
ncrnyckaeT HeobObIYHbIN 3anax, ecrnu
OH ropsiYMN Ha OLLYyNb, MEHSAET LIBET,
MeHsieT popmy nnu nobsim Apyrum
0obpa3om kaxeTcst HEOObIYHbIM.

3APAOHOE YCTPOMUCTBO
AKKYMYNATOPA

CNEUNPUKALUN

BapsgHoe ycTporicteo 60 B: 2918507
Bxoa: 220-240 B ~. 50/60 I'u, 1A
Bbixog: 60 B=2 A

m 3AMPELWAETCA 30HAMpOBaTb
3apsigHoe YCTPOWCTBO
TOKOMPOBOAALMMN MaTepuanamm.

m 3AMNPELUAETCA NPOHUKHOBEHMWE
XKUOKOCTU BHYTPb 3apsigHoro
YyCTPOWCTBA.

m 3AMNPELLIAETCA nbiTaThCs

ncnonb3oBaTb 3apsigHoe YCTPOMCTBO
ana  mobbiXx Apyrux uenen, Kpome
YKa3aHHbIX B 3TOM PYKOBOACTBE.

m OTkniovaTb  3apsigHOe  YCTPOWCTBO
0O O4YMCTKM, a Takke B Tex cnyuvasix,
Korga B 3apsgHOM  yCTPOWCTBE HeT
aKkyMynsaTopHou b6atapem.

m 3anpelaeTcs nbiTaTbCsa MOAKMIOYUTH
BMeCTe [Ba 3apsAHbIX YCTPONCTBA.

m 3anpelyaeTcs UCnonb3oBaTb 3apsgHoe
yCTPONCTBO B obcTosiTenbcTBax, koraa
BbIXOOHAsA MOMSPHOCTb HE COBMagaeT C
NONSIPHOCTBLIO HAarpy3Kku.

m Tonbko  ANS  WCMoNnb3oBaHuA B
NOMeLLeHNSAX.

m KpblLKa HM Npur kakux o6CcToAaTenbCcTBax
He gorkHa bbITb OTKpbITa. ECnu KpbiLka
noBpexaeHa, 3apsgHoe  YCTPOWCTBO
6onbLUe He MOXET NCNOoMb30BaThLCA.

m 3anpelaetca nepesapsbkatb He
nepesapspkaemble 6aTapew.



A NMPEQOCTEPEXEHUE

YT06bI M36exaTb OnacHOCTM Noxapa,

yAapa aneKkTpuyYeckMM TOKOM

UN1 CMepPTENbLHOIO NopaXxeHusi

3NEKTPOTOKOM:

m 3anpelaetcs nonbL3oBaThbCs
BMaXXHOW TKaHbIO MW pacTBOpUTENEM
ANnst  akKymynstopa Wnu 3apsigHoro
YCTPOWNCTBa akkyMynsTopa.

m Bcerga wmsBnekatb akkymynsiTopHyto
OaTapeto nepen YMCTKOW, MPOBEPKOW
unm BbINOMHEHNEM no6oro
o6CcnyxuBaHWsa yCTpoNCTBa.

OUYMNCTKA

MpoTupatb 3apsagHoOe yCTPOMCTBO CHapPYKU
CyXOM MSArKOM TKaHblo. 3anpelyaetcs
0OKaTbIBaTb MU MbITb BOSOW.

=
}
0
o

Knacc I

Tonbko ANs NCNomnb3oBaHUsA B
NOMELLEHUAX

Mepen 3apsakon Heobxoanumo
NpoYNTaTh UHCTPYKLUK

npegoxpaHnuTernb

A NPEQOCTEPEXEHUE

JaHHbI NprBop MOXET MCNoMb30BaTLCA

AeTbMM cTapLue 8 neT v nogbMu

C OrpaHNYeHHbIMU PU3NYHECKMM,

CEHCOPHbIMW UMY YMCTBEHHBIMU

CMOCOBHOCTAMM, NGO C HEAOCTaTKOM

onbiTa ¥ 3HaHWIA, ECINM OHW HAaXOAATCA Mof,

MPUCMOTPOM VN MOMYHMIIN UHCTPYKLMN

Mo UCNorbL30BaHWIO Npubopa 6esonacHLIM

CMocobOM 1 OCO3HAIOT CBA3AHHbIE C 3TUM

OrMacHoOCTU.

m [leTV He JOIKHBI MrpaTh C NPUGOPOM.

m Ounctka n obcnyxviBaHMe He AOMKHbI
BbINOMHATLCA AeTbMM 6e3 npucmoTpa.

m Ecrv noepexpgeH LWHyp nuTaHus, OH
DomKeH ObITb 3aMeHeH U3roToBUTENEM,
€ro  CEepBMCHbIM  areHToM  Wnu
aHanorMyHbIM1 KBanuuULMpoBaHHLIMU
nvuamu, 4Tobbl nsbexaTb ONacHOCTU.

m 3anpeLyaeTcs 3aKpbIBaTh
BEHTUNALMOHHbIE oTBEpCTUS Ha
BEPXHeW YacTu 3apsgHOro YCTpoWCTBa.
3anpeljaetca  CTaBuTb  3apsgHoe
YCTPOWCTBO Ha MSIFKYl0 MOBEPXHOCTb,
T.e. opesno, nogywky. Heobxogumo
cnegutb,  YTOObl  BEHTUISALMOHHbIE
OTBEPCTUS  3apsgHOro  YCTPOMCTBa
oCTaBan1cb cBOboAHbIMU.

m 3anpelyaetcs nonagaHve HebonbLUnxX
MeTannmMyeckMx  NpegMeToB MM
maTepuarnos, TakMx Kak ctanbHas BaTa,
anioMuHueBas donbra wnu - gpyrve
MOCTOPOHHME YacTuubl, B MOMOCTb
3apsiAHOro YCTPOWCTBaA.

m Vlcnonb3ayiTe TonbKo nepesapskaemMble
MUTWA-noHHble Gatapen 2918307 /
2918407.

AKONOIMM4YECKH BE3OMNACHASA
YTUNN3ALINA AKKYMYJITATOPA

&o

B aton akkymynaTtopHon 6atapee
coaepxartcs crnegyoLlmne TOKCUYHbIE 1
KOPPO3NOHHbIE MaTepurarnbl:

MOHbI NUTUSA, TOKCUYHBIA MaTepumarn.



ToKCcM4YHbIE MaTepuanbl JOMMKHbI m EcnnBo3HuKaeT yTeuka, BbITEKaoLLMN
YTUNN3MPOBATLCS OnpeaeneHHbIM 3ANEKTPONUT SIBNAETCS KOPPO3NOHHOM
o6pa3om, 4ToObl MPenoTBPaTUTL M TOKCWYHOM  >xupgkocTtbto. HE
3arpsisHeHVEe OKpyXatoLLlen cpeapl. OOMYCKATb nonapaHus pacTtBopa
Mepepn yTrnu3aumen NoBpeXOEHHbIX B rnasa Wnu Ha KOXy; 3anpeLiaeTcs
UM M3HOLLEHHbIX aKKyMYNSATOPHbIX npornaTbiBaTb pacTBop.
baTape HeobX0AMMO CBSA3aTbCS C SAMPELWLAETCA nomewaTtb 3Tu
MECTHbIM areHTCTBOM MO0 yTunusaumm aKKyMynaTopbl B OObIYHbIN GbITOBOM
UM C MECTHBLIM areHTCTBOM MO 3aLuuTe MycCop.
oKpyXaroLen cpefbl AN nony4eHus m 3AMNPEWAETCA cxuraTb.
WMHGOPMALIMN N KOHKPETHBIX UHCTPYKLWIA. m 3AMNPELWIAETCA OCTaBnATb
CaaTtb akkyMynaTopbl B MECTHbIN LIEHTP aKKyMynaTopbl Tam, rae OHW CTaHyT
no nepepaboTke u/vnu ytunusaumm, YyacTbio MOObIX CBANoK OTXOAOB UM
cepTUULUPOBaHHbIN AN yTUnM3auum TBEpAbIX ObITOBLIX OTXOAOB.
WOHOB NUTKS. m Cpatb aKKyMynaTopbl B
CepTMdULMPOBAHHBIN  LUEHTP Mo
A NPENOCTEPEXEHVE nepepaboTke unu yTunusauum.

Ecnu akkymynsitopHasi 6atapest 5 NMPOLEOQYPA 3APAOKU
TPECHyna unu cromanack, C yTe4KoM MPUMEYAHVE: aKKyMYTISTOP He

unm 6es ytedku, sanpelyaercs ee NOCTaBMNSETCS MOMHOCTBLIO  3aPSKEHHBIM.

Eepe3apﬂ>KaT|8 VIV NCMOITL30BAT. PekoMeHAyeTCsi  MOSHOCTBIO  3apsianThb
arapeto HeobxoANMO yTUIM3NpoBaTL ero nepef  VMCMONb3OBaHWEM, YTOGbI

Y 3aMEHNTL €€ HOBOW akKyMynATOPHOU y6eauTbCA B JOCTVIKEHUM MAKCUMATbHOMO
6atapeeii. AMNPELLIAIOTCA MOIbITKA BpeMeHn paboTbl. ATOT aKkKyMynstop Ha
OTPEMOHTUPOBATb BATAPEIO! MOHax NUTUs He obopyaoBaH MamsiTbo U
Y106kl 36exaTb onacHOCTM Noxapa, MOXET 3apsikaTbCsi B JI0G0E BpeMS..
yAapa aneKkTpu4eckuMm ToKoM 1.MoaknunTh 3apagHoe YCTPOWCTBO B
nnu CMepTenbHOro NnopaxeHnsi CUMOBYIO PO3ETKY NepeMeHHOro Toka.
JNEKTPOTOKOM: 2.BcTaBnTb akKymynsiTopHyto 6atapeto (1)
m 3akpblBaTb KMEeMMbl  akkymynstopa B 3apsigHOE YCTPOWCTBO (2).

KNewKkon NeHToW Ans  TshKemnblX

YCINOBUIA. 1
m 3AMNPELAKTCA NOMbITKK

OEMOHTMpPOBATb UMW  paspyLnTb

nto6on n3 KOMMOHEHTOB

aKKyMynsaTopHown 6atapen.
m 3AMNPELWAETCA nonbiTka OTKPbITb
aKKyMynaTOpHyto 6atapeto.

370 AuarHoctuyeckoe 3apsigHoe
yctpoiictBo.  CBeToauofHble  namnbl
3apsagHoro yctponctsa (3) 6yayT ropeTb B
onpefeneHHom nopsiake, YTobbl nokasaTb
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TEKyLee COCTOsIHUE akKymynstopa. JTo
MPOUCXOANT CrieaytoLmm o6pasom:

COCTOAHUE OMUCAHUE
CBETOOAMOOA
3eneHbit Muraet WpeT 3apsagka
3eneHbin roput [MonHocTbIO
3apshKeH
KpacHbin roput Meperpes
KpacHbIn Mmyuraet 3apsigka He
yoanacbh
MNpumeyaHne, Kacatoleecst JIOXKHOWM
HEeMCnpaBHOCTU:

Korga akkymynaTop BCTaBneH B 3apsgHoe
YCTPOWCTBO, U MUraeT CBETOAMOA cTaTyca,
M3BMEYb aKKyMynaTop W3  3apsgHOro
yCcTponcTBa Ha 1 MUHYTY, 3aTeM BCTaBUTb
ero obpaTtHo. Ecnn cBetoguop craTyca
nokasblBaeT HOPMY, 3TO O3Ha4yaeT, 4To
akkymynaTopHas 6atapes ucnpasHa. Ecnv
CBEeTOAMOA cTaTyca MpoAoskKaeT muratb,
M3BMeYb  aKKyMynATOpHylo  bHaTapeto
N OTKNIOYUTb  3apsagHoOe  YCTPOWCTBO.
MopoxaaTe 1 MUHYTY 1 CHOBa NOAKIOYUTD
3apsigHoe YCTPOWCTBO, a 3aTeM BCTaBWUTb
aKKyMynATOPHYHO 6aTtapeto. Ecnn
CcBeToAMoA cTaTyca MokasbiBaeT HOPMY,

3TO O3Ha4yaeT, YTO aKKymynsiTopHas
batapes wucnpaBHa. Ecnn cBetoguopn
cTtatyca npogomkaeT  Muratb,  9TO

O3Ha4YaeT, YTO aKKyMyndaTopHadA 6aTape;|
HeucnpasHa, n ee HeOoOX0AMMO 3aMEHUTb.

TNMPUMEYAHWE: Koeda muesaem KpacHbIl
UHOUKamop, u38/1e4b akKymysnsmop u3
3apsi0HO20 ycmpolicmea U 8cmasumb €20
obpamHo 4Yepes 2 yaca. Ecnu uHdukamop
rokasbieaem 3apsiOKy, amo o3Hayaem,
Ymo akKymyrnamop ucrpaseH. Yepes 2
yaca u3efiedb aKKyMynsimop, a makxe
OMKJ/IKYUMb CUI080U WHYP NepeMeHHO20
moka 3apsi0Ho2o ycmpolicmea Ha 1

MUHYmMy, a 3amem cHoea MOOK/IYUMb
CuUnoeol  WHYP MepeMeHHo20 moka
u ecmasumb  akkymynamop. Ecnu

UHOuUKamop rokasbieaem 3apsidKy, 3mo
03Hayaem, 4mo aKkKyMmyssmop UCMpPageH.
Ecnu Hem, akkymynamop HeobxoOumo
3aMeHUMb.

NMPOBEPKA 3APAOHOIO
YCTPOUCTBA
Ecnn  akkymynstopHass GaTapesa  He

3apsikaeTcs AOMKHbIM 06pasom:

m [1poBepuTb TOK Ha PO3ETKE C MOMOLLbIO
apyroro npubopa. Yb6eguTbcs, u4TO
po3eTka He OTKIoYeHa.

m Y6eautbcsa, UTO KOHTaKTbl 3apsgHOro
yCTpOCTBa He ObiMM  3aKOPOYEHbI
MyCOpOM unm NMOCTOPOHHUMU
npeaMmeTamum.

m Ecnn  TemnepaTypa  okpyxatwoLiero
BO3ayxa He COOTBETCTBYET
OObIYHOM  KOMHATHOW  Temneparype,

nepeHecTn 3apsifHoe YCTPOWCTBO U
aKKkyMynaTopHylo GaTapelo B Takoe
MecTo, rge [AguanasoH TemnepaTtyp
coctasnsieT ot 7°C go 40°C.

A NMPEOOCTEPEXEHME

Ecnu akkymynsTop BCTaBneH B 3apsgHoe
YCTPOWCTBO, KOIZla OH SIBNSETCA Tensbim
WITN TOPSYUM, CBETOAMOAHBIN UHONKATOP
SAPALKW, 3axurarowmnincsa Ha 3apsagHom
YCTPOWCTBE, MOXET 3aroperbCs
KPACHbIM. Ecnu aTto nponsoLusno,
HeobxoouMO AaTb akKyMyrnsaTopy OCTbITb
BHE 3apsiiHOrO YCTPOWCTBA B TEYEHNE
npnbnmanTenbHo 30 MUHYT.

MOHTAX 3APAOQHOIO YCTPOUCTBA

1.370 3apsagHOe YCTPOMCTBO MOXET ObiTb
YCTAHOBIIEHO HA CTEHe C MOMOLWbIO
BMHTOB #8 (He BXOOAT B KOMMMEKT
NOCTaBKM).

2.0npepenvuTe MecTO AN 3apagHoOro
YCTPOWCTBA Ha CTeHe.

3.Ecnu kpenneHue BbLINONHAETCA Ha
AepeBsHHbIe WNNIBbKX, UCNOMNb30BaTh
2 wypyna ana gepesa (He BXoAAT B
KOMMMEKT NOCTaBKM).

4.TlpocBepnnTb ABa OTBEPCTUSA B LEHTpe
Ha pacctosHun 101.6 MM gpyr oT gpyra,
y6eamnBLINCL, YTO OHU BbIPOBHEHLI MO
BEpTVKanu.

5.Ecnu kpenneHue BbLINOMHAETCA Ha
TMNCOKapTOH, UCMonb3oBaTk Atobenn (He
BXOAAT B KOMMIEKT NOCTaBKW) U BUHTbI
ANSA 3aKpenneHns 3apsgHoro YCTponcTea
Ha CTeHe.



EVODESMEREDERD RU)FDEVEDEAPDEIEKEDERDHDROEHEDERTHEDIDLVED
PYCCKWUW (MepeBo A opUrMHanbHbIX MHCTPYKUWNA)

TNMPUMEYAHWE: Ecnu akkymynsmop u
3apsi0Hoe ycmpolicmeo He UCrOob3ymCs
8 medeHue 0012020 8peMeHu, criedyem
usenedb akKyMyrnsmop u3 3apsi0HO20
ycmpolcmea U OMKIOYUMb  cunoeou
WHYpP NepemMeHHo20 moka.

BAXHbIE WHCTPYKLUMN

BE3OMNACHOCTH

1.HEOBXOOMMO COXPAHUTb 3TW
MHCTPYKUWMW - OMNMACHOCTb: YTOBbI
YMEHbLWWNTb PUCK MOXAPA UITN
YOAPA SNEKTPUYECKUMM TOKOM,
HEOBEXOOWMO TWATEJNIbBHO
BbIMOJNIHATE 3TN MHCTPYKLUUW.

2.¥Y6eantbcsa B npuemMnemocTu
HanpsXeHUs B KaXAoOW cTpaHe,
npexge Yem UCNoNb30BaTb 3apsfHoe
YCTPOWCTBO.

3.Ecnu dopma pasbema He noaxoauT
K cunoBow poseTke, Heob6xoamMmo
mcnonb3oBaTb NMpunaraemMmb i
nepexoaHnK pasbema npaBuiibHOWN
KOHMrypaumm ans cunoBon po3eTKU.

no

NPABUITbHASA
OAHHOIO U3OENUA:

)i

OTa MapKupoBKa Moka3bIBaeT, YTO JAaHHOoe
nsgenue He MOXeT YTUIM3MpoBaTbCH C
ObITOBLIMM OTXO4amu Ha TeppuTtopun EC.
YT06bl NpegoTBpPaTUTL BO3MOXHBIN yLLEep6
ANa OKpyXatowen cpedpl UM 3[0pOBbS
nogen n3-3a HEKOHTPONMpPYEMON
yTUNM3auumM OTXOAOB, YTUNU3UPYMTE ero

YTUITN3ALUNA
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HagnexawMobpa3oMans paLmoHanbHoro
NOBTOPHOTO NCMONb30BaHUs
mMaTepuanbHbIX pecypcoB. YTobbl BEpHYTb
MCMOSb30BaHHOE  YCTPOWCTBO, creayeT
ncnosnb3oBaTb cMCTEMbI cbopa 1 Bo3BpaTa
unmM obpatuTbcs No MecTy npuobpeTeHus
JaHHoro wumspenus. [pogasubl  MoOryT
NPUHYMaTb 3TO U3Aenue Ans 3Koorm4ecku
6e3onacHol nepepaboTku.

M3BneuyeHne oTpaboTaHHbIX GaTapen m
aKKyMYnsiTOpPOB

Li-ion

locypnapcTBa-yneHsl EC JOIMKHBbI
cneauTtb 3a TeMm, 4ToObl MPOM3BOAUTENU
paspabaTtbiBanu CBOW YCTPOWCTBA TaKuM
obpa3om, YTo6bl 0TpaboTaHHble GaTapeun u
aKKyMyIATOPbl MOIMM NErko M3BreKaTbCs.
Ecnu KoHeuHbIVi nonb3oBaTenb HE MOXET
X C nerkoctblo u3Bneub. locymapctea-
yneHbl EC pomkHbl crieauTb 3a TeM,
4yTOOBI Npou3BoguTEnU paspabartbiBanv
CBOM YCTPOWCTBA Takum 06pa3om, 4ToObl
oTpaboTaHHble Gatapen M akKymynsTopbl
MOMNN NErko M3BMeKaTbCs TEXHUYECKUMU

cneumanuctamu, He  CBA3aHHbIMU  C
nponssoguTenem. K yCTpONCTBaM,
B  KOTOPbIX BCTpOEHbl Gatapen u
aKKyMynsiTopbl,  AOMMKHbI  Mpunaratbcsi

WHCTPYKUMM O TOM, Kak 3Tn bGaTtapeun u
aKKymynaTopbl  MoryT ObiTb  6e3onacHo
M3BMNEYEHbl KOHEYHbIM  MONb3oBaTenem
unm He3aBUCHMbIM TEXHUYECKMM
cneuynanuctom. [lo  BO3MOXHOCTM B
WHCTPYKUMSIX cregyeT Takke yKasblBaTb
Tun  GatapeM  unu  akkymynsTopa,
BCTPOEHHOro B YCTPONCTBO.



@ Greenworks Tools Warranty Policy for DIY machines

PERIOD OF WARRANTY

All new Greenworks Tools machinery is supplied with a 2 year parts
and labour warranty from original date of purchase. A 30 day warranty
is available for machines used professionally as Greenworks Tools are
designed primarily to be used by DIY consumers.

This warranty is non-transferable.

LIMITATIONS

This warranty applies only to defective parts/components and does not

cover repairs due to:

. Normal wear and tear.

. Routine tune up or adjustment.

. Damage caused by improper handling/abuse/misuse or neglect.

. Overheating due to lack of maintenance.

. Damage due to fittings/fasteners becoming loose/detached through

lack of maintenance.

Damage caused by cleaning with water.

. Machines serviced or repaired by non-authorised Greenworks Tools

service centres.

8. Machines incorrectly assembled or adjusted.

9. Damage caused by improper use of the machine.

10. Damage caused by improper winterisation (pressure washers)

11. Items considered as consumable parts are not normally covered by
the warranty, including but not limited to:

Batteries

Electric cables

Blade and blade assemblies

Belts

Filters

Chucks and tool holders

12. Certain products may contain components such as engines,
transmissions from an alternative manufacturer, these items will be
subject to the appropriate manufacturer’s warranty policy except
where Greenworks Tools Europe GmbH agrees to underwrite any
claims outside the said manufacturer’s warranty period.

13. Second hand goods are not covered under this warranty policy.

14. The fitting of spares, replacements or extra components which are
not supplied or approved by Greenworks Tools Europe GmbH.

AR wWN S
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Warranty

To claim a warranty on any product under this policy a proof of original
purchase is required. Credit card statement do not qualify as sufficient
proof of purchase. In the first instance of a warranty event occurring the
consumer should return the product to the original place of purchase
with their proof of purchase. The machine will be sent to our central
service facility and an inspection made. If the machine be found to be
at fault it will be repaired and sent back to the address of the consumer
free of charge. Machines that retail for less than €100 euros including
sales taxes will generally be replaced.

If the central service facility finds that machine is not found to be at fault
then the consumer will be advised they will need to pay for the cost of
the repair.

This warranty policy is subject to change from time to time to
accommodate the needs of new products. A copy of the latest warranty
policy will be available at www.greenworkstools.eu.

Greenworks Werkzeuggarantie fiir Heimwerkergerate

GEWAHRLEISTUNGSFRIST

Alle neuen Greenworks Werkzeuge sind mit einer 2 Jahre Garantie auf
Teile und Arbeit ab Kaufdatum ausgestattet. Eine 30 Tage Garantie ist
fiir Maschinen im professionellen Einsatz verfligbar, weil Greenworks
Werkzeuge hauptsachlich fiir den Einsatz durch Heimwerker konstruiert
sind.

Diese Garantie ist nicht Ubertragbar.

EINSCHRAANKUNGEN
Diese Garantie gilt nur fir defekte Teile/Komponenten und deckt keine
Reparaturen ab aufgrund von:
1. Normaler Abnutzung.
2. Routinewartungen oder Einstellungen.
3. Durch falsche Handhabung/Missbrauch/Fehlanwendung oder
Vernachlassigung verursachte Schaden.
4. Uberhitzung aufgrund von fehlender Wartung.
5. Schaden aufgrund von durch fehlende Wartung lockeren/geldsten
Anschlissen/Befestigungen.

. Durch Reinigung mit Wasser verursachte Schaden.

7. Maschinen die nicht von einem autorisierten Greenworks
Kundendienst gewartet oder repariert wurden.

. Maschinen die falsch montiert oder eingestellt wurden.

. Schéden aufgrund falscher Benutzung der Maschine.

10. Schaden aufgrund von falscher Wintereinlagerung
(Hochdruckreiniger).

11. Elemente die als VerschleiBteile betrachtet werden sind
normalerweise nicht von dieser Garantie abgedeckt, einschlieRlich,
aber nicht beschrankt auf:

* Akkus

Elektrische Kabel

Klingen und Klingeneinheiten

Bander

Filter

Spannfutter und Werkzeughalter

12. Bestimmte Produkte kénnen Teile wie Motoren, Getriebe von
anderen Herstellern enthalten, diese Elemente unterliegen der
entsprechenden Herstellergarantie, auBer in Fallen wo Greenworks
Tools Europe GmbH zustimmt Anspriiche auBerhalb der genannten
Herstellergarantiefrist zu akzeptieren.

13. Gebrauchte Waren sind nicht von dieser Garantie abgedeckt.

14. Die Montage von Ersatzteilen oder zusatzlichen Teilen die nicht von
Greenworks Tools Europe GmbH geliefert oder zugelassen sind.

o
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Garantie

Fir einen Gewahrleistungsanspruch auf ein Produkt unter dieser
Garantie ist ein Original-Kaufbeleg erforderlich. Kreditkartenauszige
sind als Kaufbeleg ausreichend. Im Falle eines Garantiefalls sollte
der Kunde das Produkt zuerst mit dem Kaufbeleg zu ein Einkaufsort
bringen. Die Maschine wird an unsere zentrale Serviceeinrichtung
gesendet und dort tiberpriift. Wenn die Maschine fehlerhaft ist, wird sie
repariert und kostenfrei an die Kundenadresse gesendet. Maschinen
die flr unter 100 € einschlieRlich Mahrwertsteuer verkauft werden,
werden generell ersetzt.

Wenn die zentrale Serviceeinrichtung feststellt, dass die Maschine
nicht ursachlich fiir den Fehler ist, wird der Kunde informiert, dass er
die Kosten der Reparatur zu tragen hat.

/'-'\nderungen dieser Garantie sind vorbehalten, um neue Produkte
einzubeziehen. Eine Kopie der aktuellen Garantie ist verfiigbar auf
www.greenworkstools.eu.



@ G ks Tools garanti id voor
doe-het-zelfmachine

PERIODE DE LA GARANTIE

Tous les nouveaux outils Greenworks Tools sont livrés avec une
garantie de 2 ans protégeant l'outil contre les défauts de matériau et
main d'oeuvre a partir la date d'achat originale. Une garantie de 30
jours est disponible pour les outils utilisés a titre professionnel, car les
outils Greenworks sont principalement congus pour étre utilisés par des
bricoleurs.

Cette garantie est incessible.

LIMITATIONS

Cette garantie s'applique uniquement aux piéces/composants

défectueux et ne couvre pas les réparations dues a :

1. L'usure normale.

2. Une amélioration ou un réglage de routine.

3. Les dommages causés par une manutention inadéquate/un abus/

une utilisation inadéquate ou une négligence.

Une surchauffe due a une manque de maintenance.

Les dommages dus a des fixations/installations se desserrant/

détachant en raison d'un manque de maintenance.

Les dommages causés par un nettoyage a l'eau.

Les outils entretenus ou réparés par un centre de réparation non

agréé par Greenworks Tools.

Les outils assemblés ou réglés de maniere incorrecte.

Les dommages causés par une utilisation inadéquate de l'outil.

10. Les dommages causés par un aménagement pour I'hiver inadéquat
(nettoyeur a haute pression).

. Les éléments considérés par des consommables ne sont pas
normalement couverts par la garantie, cela inclut mais ne se limite
pas aux éléments suivants :

« Piles

Cables électriques

Lames et assemblages des lames

Courroies

Filtres

Mandrins et supports pour outils

12. Certains produits peuvent contenir des composants comme des
moteurs, des transmissions d'un autre fabricant, ces éléments
sont soumis a la politique de garantie du fabricant respectif, sauf
si Greenworks Tools Europe GmbH accepte de garantir des
réparations en dehors de la période de garantie dudit fabricant.

. Les outils d'occasion ne sont pas couverts par cette politique de
garantie.

14. L'installation des piéces de rechange ou accessoires

supplémentaires non fournis ou approuvés par Greenworks Tools
Europe GmbH.

o>
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Garantie

Une preuve d'achat est requise pour faire valoir la garantie d'un produit
liée a cette politique. Le relevé de carte de crédit ne constitue pas une
preuve d'achat suffisante. En cas de probléme couvert par la garantie,
le consommateur doit apporter le produit et sa preuve d'achat au lieu
d'achat original. L'appareil sera par la suite expédié a un centre de
réparation afin d'y étre examiné. En présence de dommage, I'appareil
sera réparé et renvoyé gratuitement a I'adresse du consommateur. Il
convient de noter que les appareils dont le prix de vente est inférieur a
100 € euros (TTC) sont généralement remplacés par un produit neuf.

Si le centre de réparation juge que I'appareil n'est pas défectueux, il
avertira le consommateur qu'il devra payer le coit de la réparation.

Cette politique de garantie est soumise a des modifications réguliéres,
celles-ci visent a s'adapter aux nouveaux produits. Une copie de la
politique de garantie est disponible a 'adresse www.greenworkstools.
eu.

lapaHTuitHbIe o6si3aTenbCcTBa koMnaHum Greenworks
Tools B OTHOLLIEHWM arperaToB AsNA AOMaA U CTPOUTENLCTBA
CPOK FAPAHTUU

Bce HoBble arperatbl NOCTaBNSAOTCA, B Crly4ae AOMaLUHEro UCNonb30BaHs,
C 2-neTHelt rapaHTVelit OT NepBOHaYarnbHOM AaTbl MOKYMNKW Ha 3anyacTu

1 paBoTy MO PEMOHTY, 1 1 roA Ha aKkyMyNISITOPHbIe Gatapeu 1, B Cryyae
KOMMEPUECKOTO UCMONb30BaHus, C rapaHTven 90 IHel OT nepBoHaYanbHoN
[iaTbl MOKYMKM Ha 3an4acTu 1 paGoTy o peMoHTy. Ha npodeccroHarnsHyto
TexHuky 80BonkT 1 akkyMyrnsTOpHbIe PyyHbIe MHCTPYMEHTbI 24Bonst
(oTBEpPTKY, APEnM, NIOG3MKKA, LMPKYTISIPHAs NIa, raikoBepTb, (hOHaAPKK,
MYnLTU-yCTPOICTBO) AeiCTBYET rapaHTus B 1 roa.

OTa rapaHTUst He MoANEXVT nepeaaqe.

OrPAHUYEHUA

HacTosiLLast rapaHTIst PacrpoOCTPaHSIETCS! TONMBKO Ha AheKTHbIE YacTu

/ KOMMOHEHTBLI 1 HE OXBaTLIBAET PEMOHT, KOTOpbI NoTpeboBancs kak

creacTeve:

1. HopmansHoro nsHoca..

2. TInaHOBOW HACTPOWKV U PETYNMPOBKY.

3. Yiep6, NpUinHEHHbIN B pesyrisTate HenpasubHOro obpatleHus /
HeHa/INEeXalLIEro MCMONb30BaHUS NN NPeHEGPEXeHNs.

IMNeperpes 13-3a OTCYTCTBIS TEXHUYECKOTO OBCYMBAHNS.
MoBpexaeHns, Bbl: pas6anTi / otcoeny

PUTUHIOB / KpEMEXHbIX AETanel, 13-3a OTCYTCTBUS TEXHUHECKOTO
obcnyxvBaHus.

[MoBpexaeHMs, BbI3BaHHbIE O4MCTKOI MPY MOMOLLIM BOABI.

Arperarbl, 0GCy>XVBaHIE UM PEMOHT KOTOPbIX MPOBOAMICS HE
aBTOPM30BaHHBIMW CEPBICHBIMM LIEHTPaMM KoMnaHui Greenworks.
Arperarbl, HeNPaBUbHO COBPaHHbIE UMK OTPETYNIMPOBAHHbIE.
I']oapemqenvlﬂ, BbI3BaHHbIE HEMPaBUbHBIM UCMONB30BaHNEM arperara.

. Yiep6, NpUinHEHHbIN B pesyrnsTaTte HerpaByrbHOW NOLFOTOBKM K
aKCryaTaLmMy B 3UMHI Neprop, (MOKOLLME YCTPOICTBA BbICOKOTO
[AaBNEHNS).

. Mo3uLmm, paccmatpuBaembie B Ka4ECTBE PacXofyeMblX AETanel,
MOBbIYHO He NOKPLIBAEMbIE rapaHTMel, BKIIOHas, HO He OTPaHNINBasCh,
creayioLm:

OnekTpuyeckune kabenu

Hoxw 1 pexyLuve nonotHa

Pemuu

DunbTpbI

3ax1MHble YCTPOIICTBA U AEpXKaTENM MHCTPYMEHTa

12. MNopepxaHHble ToBapbl HE NOANaAatoT Nof, AaHHbIE rapaHTUiiHbIe

obszaTensCcTBa.

13. YcTaHoBKa 3an4acTeil, CMeHHbIX AeTarnei Unm JononHUTENbHbIX

KOMOHEHTOB, KOTOPbIE HE NOCTaBMSIOTCS koMnaHuen Greenworks
Tools Europe GmbH, nnu He yTBepxaeHbI 3T KOMNAHUE.

o

No

= © ©
=

FapaHTusa
Yto6bl NofaTh 3asBKy Ha rapaHTUiiHoe 06Cy)XXMBaHVe Kakoro-nubo
npoayKTa B pamKkax AaHHbIX rapaHTUiiHbIX 0Bs3aTensCTB, TpebyeTcs
[0Ka3aTenbCTBO NepBoHaYarnbHO NoKynku. [lokasatensCTBO MOKYMKM
BKIIO4aET B ceBst OfIHO 13;

* KBuTaHLWsi po3HU4HOTO NposaBLia

+ Cuer, noaTBEpXAAIOLLMIA NOKYNKY B VIHTEpHETE

* Konwusi cBupeTensCTBa 0 perucTpaLym npoaykra
MpoaykT H 3aperucr Tb Ha caiiTe:
www.greenworkstools.ru
Bbinucka Mo KpeaUTHON KapTe He CHUTAETCs A0CTaTONHBIM
[l0Ka3aTernbLCTBOM MOKYNki. B nepsyto ouepe/ib, Npy BO3HUKHOBEHNM
rapaHTUAHOTO Cly4as NoTpeGUTeNb AOMKeH 0BPaTUTLCS B ABTOPU30BAHHIM
CEPBUC, UMM K IMMOPTEPY, yKa3aHHbIX B MHCTPYKLIAM, UM Ha CaiiTe WWW.
Greenworkstools.eu C COOTBETCTBYIOLLVIM JOKa3aTENbCTBOM MOKYMKA.
Arperat 6yaeT oTnpaBneH B Halll LIEHTParibHbIA CEPBUCHBIN LIEHTP 1 Tam
npoBefjeHa nposepka. Ecrin ByaeT ycTaHoBMNEHo, 4TO arperar HeuncnpaseH,
TO OH ByAeT GecrnnaTHoO OTPEMOHTUPOBAH. ArperaThl, KOTOpbIe NPOAAKTCS
B PO3HULLY MeHee YeM 3a 7 000 py6neii, Bkitoyas Haroru ¢ Npofax, kak
npaBuro, MoAnexar 3ameHe.
ECnu yCTaHOBNEHO, YTO arperar He SIBMSETCS He rapaHTUiiHBIM Cry4aem, T
noTpe6uTento GyaeT NPEANoKeHO ONNaTUTL PEMOHT.
Hacrosiue rapaHTuitHble 06s3aTensCTBa NoAnexar nepuoanyeckuM
V3MEHEHVSIM, 4TOGbI YAOBNETBOPUTL NOTPEGHOCTU HOBOW MPOAYKLIMK.
Konusi nocnenHeit pegakumm rapaHTUiiHbix 0bs3atenscTs 6yaeT goctynHa
Ha calite www.greenworkstools.eu 1 Ha pycCKOsi3bIMHOW BEpCUK caliTa
www.greenworkstools.ru.
Anpec cepBUCHON 1 rapaHTUiiHOW cny6bl B Poccum:
[opsivas nuHks: +74997132292
Poccua, Mocksa, 2-11 MpaiiBopoHOBCKUIA Npoe3n 48
TexHoceBpuc
MpoxoaHas 3aBoaa «CaTypH»
MM OcunsH
+74997132292




@ EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: Changzhou Globe Co., Ltd.

Address: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu
213000 P.R.China

Name and address of the person authorised to compile the technical

file:

Name: Ted Qu Haichao (Quality Director)

Address: Greenworks Tools Europe GmbH, Wankelstrasse 40. 50996
Cologne Germany

Herewith we declare that the product

Category: 60V battery charger

Model: 2918507

Serial number: See product rating label

Year of Construction: See product rating label

m is in conformit with the relevant provisions of the Low Voltage
Directive 2014/35/EU

m is in conformit with the provi ions of the following other EMC
directive (2014/30/EU).

And furthermore, we declare that

the following (parts/clauses of) European harmonised standards have

been used

EN 60335-2-29, EN 60335-1, EN 62233, EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Place, date: Changzhou, 14/12/2016 Signature: Ted Qu Haichao
Quality Director

Ted Qu

@ DECLARACION EC DE CONFORMIDAD

Fabricante: Changzhou Globe Co., Ltd.

Direccién: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu
213000 China

Nombre y direccion de la persona autorizada para compilar el
expediente técnico:

Nombre: Ted Qu Haichao (Director de Calidad)

Direccién: Greenworks Tools Europe GmbH, Wankelstrasse 40. 50996
Colonia Alemania

Por la presente declaramos que el producto

Categoria: 60V cargador

Modelo: 2918507

Numero de serie: Ver etiqueta de clasificacién de productos
Afio de fabricacion: Ver etiqueta de clasificacién de productos

m esta conforme con las disposiciones relevantes de la Directiva de
Baja Tension 2014/35/EU

m esta en conformidad con las disposiciones de estas otras Directiva
EMC (2014/30/EU),

Y ademas, declaramos que

se han utilizado las siguientes (partes o clausulas de las) normas
armonizadas europeas

EN 60335-2-29, EN 60335-1, EN 62233, EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Firma: Ted Qu Haichao
Director de Calidad

Ted Qu

Lugar, fecha: Changzhou, 14/12/2016

EC KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: Changzhou Globe Tools Co., Ltd.

Adresse: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu
213000 P.R.China

Name und Adresse der Person, die autorisiert ist, die technische Akte
zusammenzustellen:

Name: Ted Qu Haichao (Direktor Qualitatssicherung)

Adresse: Greenworks Tools Europe GmbH, Wankelstrasse 40. 50996
KéIn/Deutschland

Hiermit erklaren wir, dass das Produkt

Kategorie: 60V Ladegerat

Modell: 2918507

Seriennummer: siehe Produkt-Leistungsschild
Baujahr: siehe Produkt-Leistungsschild

= entspricht den entsprechenden Bestimmungen der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

»  mit den Bestimmungen der folgenden anderen EMC Richtlinie
(2014/30/EU),

und weiterhin erklaren wir, dass

die folgenden (Teile/Bestimmungen aus) europaischen harmonisierten

Normen verwendet wurden

EN 60335-2-29, EN 60335-1, EN 62233, EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Ort, Datum: Changzhou, 14/12/2016 Unterschrift: Ted Qu Haichao
Direktor Qualitatssicherung

Ted Qu

® DICHIARAZIONE DI CONFORMITA EC

Produttore: Changzhou Globe Co., Ltd.

Indirizzo: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu
213000 Repubblica Popolare Cinese

Nome e indirizzo della persona autorizzata a compilare il rapporto
tecnico:

Nome: Ted Qu Haichao (Direttore Qualita)

Indirizzo: Greenworks Tools Europe GmbH, Wankelstrasse 40. 50996
Colonia Germania

Con la presente si dichiara che il prodotto

Categoria: Caricatore da 60V

Modello: 2918507

Numero seriale: Vedere I'etichetta dei dati nominali
Anno di costruzione: Vedere I'etichetta dei dati nominali

m & conforme con le rilevanti norme della Direttiva sul Basso Voltaggio
2014/35/EU

m & conforme con i provvedimenti delle seguenti Direttiva EMC
2014/30/EU

Si dichiara inoltre che

Inoltre con la presente si dichiara che sono state utilizzate le seguenti
(parti/clausole degli) standard armonizzati europei

EN 60335-2-29, EN 60335-1, EN 62233, EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Firma: Ted Qu Haichao
Direttore Qualita

Ted Qu

Luogo, data: Changzhou, 14/12/2016



DECLARATION DE CONFORMITE CE

Fabricant : Changzhou Globe Co., Ltd.

Adresse : No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu
213000 R. P. de Chine

Nom et adresse de la personne autorisée a compiler le fichier
technique :

Nom : Ted Qu Haichao (Directeur de la qualité)

Adresse : Greenworks Tools Europe GmbH, Wankelstrasse 40. 50996
Cologne, Allemagne

Déclarons par la présente que le produit

Catégorie : Chargeur 60V

Modele : 2918507

Numéro de série : Voir la plaque signalétique du produit
Année de construction : Voir la plaque signalétique du produit

m est en conformité avec les dispositions relatives de la Directive sur
les basses tensions 2014/35/EU

m est conforme aux réserves applicables des autres Directive EMC
(2014/30/EU),

De plus, nous déclarons que

les normes européennes harmonisées suivantes (en partie/des clauses

de celles-ci) ont été utilisées

EN 60335-2-29, EN 60335-1, EN 62233, EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Lieu, date : Changzhou, 14/12/2016 Signature : Ted Qu Haichao
Directeur qualité

Ted Qu

@ EU VERKLARING VAN CONFORMITEIT

Fabrikant: Changzhou Globe Co., Ltd.

Adres: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu
213000 P.R.China

Naam en adres van de persoon die geautoriseerd is voor de
samenstelling van het technische dossier:

Naam: Ted Qu Haichao (Directeur Kwaliteitszorg)

Adres: Greenworks Tools Europe GmbH, Wankelstrasse 40. 50996
Cologne Germany

Hierbij verklaren wij dat het product

Categorie: 60V oplader

Model: 2918507

Serienummer: Zie kentekenplaatje product
Bouwjaar: Zie kentekenplaatje product

m stemt overeen met de relevante bepalingen van de
Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU

m stemt overeenstemming met de bepalingen van de volgende
andere EMC Richtlijn (2014/30/EU),

En bovendien verklaren wij dat

de volgende (delen/clausules van) de Europese geharmoniseerde
standaarden werden toegepast

EN 60335-2-29, EN 60335-1, EN 62233, EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Plaats, datum: Changzhou, 14/12/2016 Handtekening: Ted Qu Haichao
Directeur Kwaliteitszorg

Ted Gu

DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE

Fabricante: Changzhou Globe Co., Ltd.

Endereco: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu
213000 China

Nome e enderego da pessoa autorizada a compilar o dossier técnico:
Nome: Ted Qu Haichao (Diretor de Qualidade)

Enderego: Greenworks Tools Europe GmbH, Wankelstrasse 40. 50996
Colénia Alemanha

Pelo presente declaramos que o produto

Categoria: Carregador de 60V

Modelo: 2918507

Numero de série: Ver etiqueta de classificagdo do produto
Ano de construgdo: Ver etiqueta de classificagéo do produto

m se encontra em conformidade com as provisGes relevantes da
Diretiva de Baixa Tensao 2014/35/UE

m se encontra em conformidade com as provisGes da Diretiva EMC
(2014/30/UE).

Além disso, declaramos que

as seguintes (partes/clausulas de) normas harmonizadas europeias

foram utilizadas

EN 60335-2-29, EN 60335-1, EN 62233, EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Local, data: Changzhou, 14/12/2016 Assinatura: Ted Qu Haichao
Diretor de Qualidade

Ted Gu

3AABINEHUE O COOTBETCTBUM TPEBOBAHUAM EC

Mpoussogutens: Changzhou Globe Co., Ltd.

Appec: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu
213000, P.R.China (Kutain)

VM1 1 appec nuua, OTBETCTBEHHOTO 3@ MOATOTOBKY TEXHUYECKOrO
channa:

Wmsa: Teq Ky Xaitvao ([upekTop no kavectsy)

Appec: Greenworks Tools Europe GmbH, Wankelstrasse 40. 50996
Cologne Germany (lepmaHus)

HacTosiumm mbl 3asiBnsieM, 4To cneaywouwee nsgenve

Kateropusi: 3apsigHoe yctpoicTteo 60 B

Mogenb: 2918507

CepuiiHblit Ne: cM. nacnopTHyto Tabnuyky nsgenus
0A M3roTOBNEHUS:: CM. NacnopTHY Tabnuuky nsnenus

m  COOTBETCTBYET MOMOXEHUSM [IUPEKTUBbI O HU3KOBONBTHOM
obopynosaHuu 2014/35/EU

m  COOTBETCTBYET BCEM MOMOXeHUAM cneaytowmx Aupektusa EMC
(2014/30/EU)

M KpoMe TOro, Mbl 3asiBMISIEM, 4TO

6bInK UCMOMNb30BaHbI CMEAyIOLLME COTNacoBaHHbIE eBponeiickue

cTaHaapTbi:

EN 60335-2-29, EN 60335-1, EN 62233, EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

MecrTo, aata: YaHwkoy, 14.12.2016 Moanucek: Tea Ky Xainyao
[vpekTop Mo kauecTsy

Ted Gu





